
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 319/2006,

annettu 20 päivänä helmikuuta 2006,

yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijärjestelmiä koskevista yhteisistä säännöistä ja tietyistä
viljelijöiden tukijärjestelmistä annetun asetuksen (EY) N:o 1782/2003 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, JOKA

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 37 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (2),

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Sokerialan yhteisestä markkinajärjestelystä 20 päivänä hel-
mikuuta 2006 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 318/2006 (3) säädetään sokerialan yhteisen mark-
kinajärjestelyn perusteellisesta uudistuksesta. Mainitulla
asetuksella käyttöön otettuihin toimenpiteisiin sisältyy
yhteisössä tuotetun sokerin tukihinnan vaiheittain toteu-
tettava tuntuva alentaminen.

(2) Sokerialan markkinatuen supistamisen vuoksi olisi viljeli-
jöiden tulotukea lisättävä Maksettavan tuen tason olisi
kehityttävä rinnakkain markkinatukien vähittäisen alenta-
misen kanssa.

(3) Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksen keskeisiä teki-
jöitä ovat suoran tuottajatuen irrottaminen tuotannosta
sekä tilatukijärjestelmän käyttöönotto pyrittäessä siirty-
mään hintojen ja tuotannon tukemiseen perustuvasta jär-
jestelmästä maataloustuottajan tulotukeen. Asetuksessa
(EY) N:o 1782/2003 (4) on nämä toimenpiteet otettu käyt-
töön useiden maataloustuotteiden osalta.

(4) Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi olisi sokerin tai inuliinisiirapin tuotantoon
käytettävän sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin
tuki irrotettava tuotannosta ja sisällytettävä
tilatukijärjestelmään.

(5) Asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 säädettyjä suoran tuen
järjestelmiä koskevia sääntöjä olisi tämän vuoksi
mukautettava.

(6) Rakenneuudistuksen vaikutusten lieventämiseksi niissä
jäsenvaltioissa, jotka ovat myöntäneet yhteisön sokerialan
väliaikaisesta rakenneuudistusjärjestelmästä 20 päi-
vänä helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 320/2006 (5) mukaista rakenneuudistustukea
vähintään 50 prosentille asetuksessa (EY) N:o 318/2006
vahvistetusta kiintiöstä, sokerijuurikkaan ja sokeriruo’on
viljelijöille olisi myönnettävä tukea enintään viitenä
peräkkäisenä vuotena.

(7) Tuottajakohtaisen tulotuen taso olisi laskettava sen tuen
perusteella, jota viljelijä on saanut sokerialan yhteisen
markkinajärjestelyn puitteissa yhtenä tai useampana jäsen-
valtioiden määrittelemänä markkinointivuonna.

(8) Tukijärjestelmän asianmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi sekä varainhoidon valvontaan liittyvistä syistä olisi
edellytettävä, että tulotuen kokonaismäärä pysyy historial-
lisen viitevuoden perusteella vahvistettujen jäsenvaltiokoh-
taisten määrärahojen rajoissa ja että ensimmäisten neljän
vuoden aikana otetaan huomioon johdetuista hinnoista
johtuvat lisämäärät.

(9) Uusien jäsenvaltioiden sokerijuurikkaan ja juurisikurin vil-
jelijät ovat liittymisestä alkaen saaneet sokerialan yhteisestä
markkinajärjestelystä 19 päivänä kesäkuuta 2001 annetun
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 (6) mukaista hintatukea.
Tämän vuoksi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 143 a artik-
lassa säädettyä tukien lisäystä koskevaa aikataulua ei olisi
sovellettava sokeritukeen eikä tilatukijärjestelmään sisälty-
vään sokerin ja juurisikurin osuuksiin. Samasta syystä yhte-
näisen pinta-alatuen järjestelmää soveltavilla jäsenvaltioilla
olisi lisäksi oltava mahdollisuus myöntää sokeriuudistuk-
seen perustuvaa tukea erillisten suorien tukien muodossa
kyseisen järjestelmän ulkopuolella.(1) Lausunto annettu 19. tammikuuta 2006 (ei vielä julkaistu virallisessa

lehdessä).
(2) Lausunto annettu 26. lokakuuta 2005 (ei vielä julkaistu virallisessa leh-
dessä).

(3) Ks. tämän virallisen lehden sivu 1.
(4) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2183/2005 (EUVL L 347,
30.12.2005, s. 56).

(5) Ks tämän virallisen lehden sivu 42.
(6) EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).
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(10) Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmän asianmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi uusissa jäsenvaltioissa olisi
annettava säännöksiä yksittäisten ongelmien varalta, joita
voi esiintyä siirryttäessä yhtenäisen pinta-alatuen järjestel-
mästä tilatukijärjestelmään.

(11) Niiden jäsenvaltioiden, jotka ovat valinneet tai aikovat
valita tilatukijärjestelmän soveltamisen vasta 1 päi-
västä tammikuuta 2007, olisi saatava myöntää sokerin
ja inuliinisiirapin tuotantoon vuonna 2006 käytetyn soke-
rijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin viljelijöille tulo-
tukea, joka perustuu toimitetun sokerijuurikkaan,
sokeriruo’on tai juurisikurin viljelyyn käytettyyn hehtaaria-
laan. Laskettaessa sokerijuurikkaan ja juurisikurin osuutta
tilatukijärjestelmässä jäsenvaltioiden olisi voitava määri-
tellä huomioon otettavat edustavat markkinointivuodet.

(12) Sen varalta, että nykyisestä järjestelmästä tilatukijärjestel-
mään siirtymisessä ilmenee ongelmia, on aiheellista antaa
komissiolle valtuudet antaa asiaankuuluvat siirtymäsään-
nökset muuttamalla asetuksen (EY) N:o 1782/2003
155 artiklaa.

(13) Jotta tietyt äskettäin käyttöön otetut tuet voitaisiin määri-
tellä suoraksi tueksi, asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitettä
I olisi mukautettava.

(14) Sokerin tukena myönnetyn tulotuen määrän huomioon
ottamiseksi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteissä II, VIII
ja VIII a vahvistettuja kansallisia enimmäismääriä olisi
mukautettava.

(15) Energiakasveille myönnettävän tuen täytäntöönpanossa on
todettu ongelmia. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003
90 artikla olisi sen vuoksi mukautettava.

(16) Asetus (EY) N:o 1782/2003 olisi muutettava tämän
mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1782/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 33 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) heille on myönnetty tukea ainakin yhdestä liitteessä VI
tarkoitetusta tukijärjestelmästä 38 artiklassa tarkoitetulla
viitekaudella, tai oliiviöljyn osalta 37 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettuina markkinointivuosina,
tai sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin osalta,
jos heille on myönnetty markkinatukea liitteessä VII ole-
vassa K kohdassa tarkoitettuna viitekautena.”

2) Lisätään 37 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Sokerin tai inuliinisiirapin tuotantoon tarkoitetun sokerijuu-
rikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin osalta viitemäärä laske-
taan ja sitä mukautetaan liitteessä VII olevan K kohdan
mukaisesti.”

3) Korvataan 40 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Jos ylivoimaiset esteet tai poikkeukselliset olosuhteet
vaikuttivat koko viitekauteen, jäsenvaltion on laskettava vii-
temäärä ajanjakson 1997—1999 perusteella, tai sokerijuu-
rikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin osalta liitteessä VII
olevan K kohdan mukaisesti vahvistettua viitekautta edeltä-
vän lähimmän markkinointivuoden perusteella. Tällöin
1 kohtaa sovelletaan tarpeellisin muutoksin.”

4) Muutetaan 41 artikla seuraavasti:

a) lisätään 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Juurisikurin osalta ja ottaen huomioon jäsenvaltioiden
31 päivään maaliskuuta 2006 mennessä komission käy-
tettäviksi saattamat viimeisimmät tiedot komissio voi
144 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä nou-
dattaen jakaa tämän mukaisesti uudelleen liitteessä VII
olevan K kohdan 2 kohdassa vahvistetut kansalliset
määrät ja mukauttaa liitteessä VIII vahvistettuja kansal-
lisia enimmäismääriä muuttamatta yhteismääriä tai
enimmäismääriä.”

b) lisätään 1 kohdan jälkeen kohta seuraavasti:

”1a. Jos osa jäsenvaltiossa tuotetusta kiintiösokerista
tai kiintiöinuliinisiirapista tuotettiin toisessa jäsenvalti-
ossa jonain markkinointivuosista 2000/2001,
2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005
tai 2005/2006 kasvatetun sokerijuurikkaan,
sokeriruo’on tai juurisikurin pohjalta, liitteessä VII ole-
vassa K kohdassa tarkoitettuja enimmäismääriä ja liit-
teessä VIII ja VIII a tarkoitettuja asianomaisten
jäsenvaltioiden kansallisia enimmäismääriä mukaute-
taan siirtämällä kyseistä tuotantoa vastaavat määrät sen
jäsenvaltion kansallisesta enimmäismäärästä, jossa
kyseinen sokeri tai inuliinisiirappi tuotettiin, sen jäsen-
valtion kansalliseen enimmäismäärään, jossa kyseinen
sokerijuurikas-, sokeriruoko- tai juurisikurimäärä
kasvatettiin.

Asianomaisten jäsenvaltioiden on ilmoitettava kyseiset
määrät komissiolle viimeistään 31 päivänä maaliskuuta
2006.
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Komissio päättää siirrosta 144 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun menettelyn mukaisesti.”

5) Korvataan 43 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) liitteessä VII lueteltujen perunatärkkelyksen, kuivarehun,
siementen, oliivitarhojen ja tupakan tukien osalta heh-
taarimäärä, jonka tuotannosta on myönnetty tukea vii-
tekaudella liitteessä VII olevien B, D, F, H ja I kohdan
mukaisesti laskettuina, ja sokerijuurikkaan, sokeriruo’on
ja juurisikurin osalta kyseisessä liitteessä olevan K koh-
dan 4 alakohdan mukaisesti laskettu hehtaarimäärä;”

6) Lisätään 63 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Mitä tulee sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin
tukiosuuden sisällyttämiseen tilatukijärjestelmään, jäsenval-
tiot voivat viimeistään 30 päivänä huhtikuuta 2006 päättää
soveltaa ensimmäisessä alakohdassa säädettyä poikkeusta.”

7) Lisätään 71 a artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Kaikki yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmää sovelta-
neet uudet jäsenvaltiot voivat säätää, että 44 artiklan 2 koh-
dassa määrättyjen tukikelpoisuusedellytysten lisäksi
’tukikelpoinen hehtaari’ tarkoittaa tilan käytössä olevaa vilje-
lyalaa, joka oli hyvässä viljelykunnossa 30 päivänä kesäkuuta
2003, riippumatta siitä oliko se tuotannossa kyseisenä
ajankohtana.

Kaikki yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmää soveltaneet
uudet jäsenvaltiot voivat säätää myös, että tilakohtainen tuki-
kelpoinen ala, jolle vahvistetaan tukioikeus ja jolle tukia
myönnetään, on sama kuin 143 b artiklan 5 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti vahvistettu tilan tukikelpoinen
vähimmäisala.”

8) Korvataan 71 c artikla seuraavasti:

”71 c artikla

Enimmäismäärät

Uusien jäsenvaltioiden kansalliset enimmäismäärät luetellaan
liitteessä VIII a. Enimmäismäärät lasketaan kuivatun rehun,
sokerin ja juurisikurin osuutta lukuun ottamatta ottamalla
huomioon 143 a artiklassa säädetty tukien lisäystä koskeva
aikataulu, eikä niitä sen vuoksi ole tarpeen alentaa.

Edellä 41 artiklan 1a kohtaa sovelletaan tarvittavin
muutoksin.”

9) Korvataan 71 d artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Kunkin uuden jäsenvaltion on tehtävä kansalliselle
enimmäismäärälleen lineaarinen prosentuaalinen vähennys
kansallisen varannon perustamiseksi. Tämä vähennys ei voi
olla suurempi kuin kolme prosenttia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 71 b artiklan 3 kohdan soveltamista. Vähennys
voi kuitenkin olla suurempi kuin kolme prosenttia, jos suu-
rempi vähennys on tarpeen tämän artiklan 3 kohdan
soveltamiseksi.”

10) Korvataan 71 d artiklan 6 kohdan ensimmäinen alakohta
seuraavasti:

”6. Lukuun ottamatta perintönä tai ennakkoperintönä
annettavien oikeuksien siirtoa ja sovellettaessa 3 kohtaa sekä
poiketen siitä, mitä 46 artiklassa säädetään, kansallista varan-
toa käyttäen vahvistettuja oikeuksia ei saa siirtää viiden vuo-
den aikana niiden myöntämisestä.”

11) Lisätään 71 d artiklaan kohta seuravasti:

”7. Uudet jäsenvaltiot voivat käyttää kansallista varanto-
aan vahvistaakseen objektiivisin perustein ja siten, että var-
mistetaan viljelijöiden yhtäläinen kohtelu sekä ehkäistään
markkinoiden ja kilpailun vääristyminen, sellaisilla alueilla
oleville viljelijöille tarkoitettuja viitemääriä, joihin sovelletaan
johonkin julkisen interventioon liittyviä rakenneuudistus-
ja/tai kehittämisohjelmia, jotta vältetään maan viljelemättä
jättäminen ja/tai korvataan näillä alueilla oleviin viljelijöihin
kohdistuvat erityiset haitat.”

12) Lisätään 71 e artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmää soveltavia uusia jäsen-
valtioita voidaan kuitenkin pitää yhtenä alueena.”

13) Lisätään III osaston VI lukuun artikla seuraavasti:

”71 m artikla

Viljelijät, joilla ei ole tukikelpoisia hehtaareja

Edellä 36 artiklasta ja 44 artiklan 2 kohdasta poiketen vilje-
lijä, jolle on myönnetty 47 artiklassa tarkoitettuja tukia tai
joka on toiminut 47 artiklassa tarkoitetulla alalla sekä saa
71 d artiklan mukaisesti tukioikeuksia, joille hänellä ei ole
44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tukikelpoisia hehtaareja
tilatukijärjestelmän ensimmäisenä täytäntöönpanovuonna,
saa jäsenvaltioilta oikeuden poiketa velvollisuudesta, jonka
mukaan hänen on esitettävä tukioikeuksia vastaava määrä
tukikelpoisia hehtaareja sillä edellytyksellä, että hän jatkaa
ainakin 50 prosenttia karjayksikköinä ilmaistusta viljelytoi-
minnasta, jota harjoitettiin ennen siirtymistä
tilatukijärjestelmään.
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Kun on kyse tukioikeuksien siirrosta, siirronsaaja voi saada
hyväkseen tämän poikkeuksen vain siinä tapauksessa, että
kaikki poikkeuksen piiriin kuuluvat tukioikeudet siirretään.”

14) Korvataan 90 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”Tukea myönnetään ainoastaan aloille, joiden tuotannosta on
tehty viljelijän ja jalostusteollisuuden tai viljelijän ja kerääjän
välinen sopimus, paitsi jos viljelijä toteuttaa jalostuksen itse
tilallaan.”

15) Lisätään IV osastoon luvut seuraavasti:

”10 e LUKU

SOKERIN TUKI

110 p artikla

Sokerin siirtymäkauden tuki

1. Sovellettaessa 71 artiklaa viljelijöille voidaan vuonna
2006 myöntää sokerin siirtymäkauden tukea. Tukea myön-
netään liitteessä VII olevassa K kohdassa vahvistettujen mää-
rien rajoissa.

2. Jäsenvaltioiden on vahvistettava, rajoittamatta kuiten-
kaan 71 artiklan 2 kohdan soveltamista, sokerin siirtymäkau-
den tuen määrä viljelijää kohti objektiivisin ja syrjimättömin
perustein, kuten:

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti
tehtyjen toimitussopimusten kattamat sokerijuurikas-,
sokeriruoko- ja juurisikurimäärät,

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti tuotetut
sokeri- tai inuliinisiirappimäärät,

— niiden hehtaarien keskimääräinen määrä, joilla on vil-
jelty sokerin taikka inuliinisiirapin tuottamiseksi käytet-
tyä sokerijuurikasta, sokeriruokoa tai juurisikuria, ja
jotka asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukai-
sesti tehdyt toimitussopimukset kattavat

ja suhteessa jäsenvaltioiden ennen 30 päivää huhtikuuta
2006 määrittämään yhden tai useamman markkinointivuo-
den 2004/2005, 2005/2006 ja 2006/2007 muodostamaan
viitekauteen, joka voi olla eri kunkin tuotteen osalta.

Niiden viljelijöiden osalta, joita koskee yhteisön sokerialan
väliaikaisesta rakenneuudistusjärjestelmästä 20 päivänä hel-
mikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 320/2006 (*)
3 artiklassa tarkoitettu kiintiöistä luopuminen markkinointi-
vuonna 2006/2007 ja joiden osalta viitekauteen kuuluu
myös markkinointivuosi 2006/2007, tämä markkinointi-
vuosi korvataan markkinointivuodella 2005/2006.

Jos valitaan markkinointivuosi 2006/2007, ensimmäisen
alakohdan viittaukset asetuksen (EY) N:o 1260/2001
19 artiklaan korvataan viittauksilla sokerialan yhteisestä
markkinajärjestelystä 20 päivänä helmikuuta 2006 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 (**) 6 artiklaan.

3. Jäljempänä 143 a ja 143 c artiklaa ei sovelleta sokerin
siirtymäkauden tukeen.

10 f LUKU

YHTEISÖN TUKI SOKERIJUURIKKAAN JA
SOKERIRUO’ON VILJELIJÖILLE

110 q artikla

Soveltamisala

1. Niissä jäsenvaltioissa, jotka ovat myöntäneet asetuk-
sen (EY) N:o 320/2006 3 artiklan mukaista rakenneuudis-
tustukea vähintään 50 prosentille asetuksen (EY)
N:o 318/2006 liitteessä III vahvistetusta kiintiöstä, sokeri-
juurikkaan ja sokeriruo’on viljelijöille myönnetään yhteisön
tukea.

2. Tukea myönnetään enintään viitenä peräkkäisenä vuo-
tena siitä markkinointivuodesta lähtien, jonka aikana saavu-
tetaan 1 kohdassa tarkoitettu 50 prosentin kynnys, mutta ei
markkinointivuoden 2013/2014 jälkeen.

110 r artikla

Kelpoisuusehdot

Tukea myönnetään asetuksen (EY) N:o 318/2006 6 artiklan
mukaisesti tehtyjen sopimusten nojalla toimitetun sokerijuu-
rikkaasta ja sokeriruo’osta tuotettuun kiintiösokerin määrän
osalta.
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110 s artikla

Tuen määrä

Tuen määrä ilmoitetaan tonnilta vakiolaatuista valkoista
sokeria. Tuen määrä on puolet siitä määrästä, joka saadaan
jakamalla liitteessä VII olevan K kohdan 2 kohdassa tarkoi-
tettu kyseisen jäsenvaltion vastaavaa vuotta koskeva enim-
mäismäärä asetuksen (EY) N:o 318/2006 liitteessä III
vahvistetun sokerin ja inuliinisiirapin kiintiön
kokonaismäärällä.

(*) EUVL L 58, 28.2.2006, s. 42.
(**) EUVL L 58, 28.2.2006, s. 1.”

16) Korvataan 143 b artiklan 3 kohdan viimeinen luetelmakohta
seuraavasti:

”— mukautettuna 143 a artiklassa ilmoitetulla suorien tukien
asteittaista käyttöönottoa koskevalla asianomaisella pro-
senttimäärällä, lukuun ottamatta liitteessä VII olevan
K kohdan 2 kohdan nojalla käytettävissä olevia määriä tai
näiden määrien ja 143 b a artiklan 4 kohdassa tarkoitet-
tujen todellisuudessa sovellettujen määrien ja edellä mai-
nittujen määrien välisen eron nojalla käytettävissä olevia
määriä.”

17) Lisätään 143 b artiklan jälkeen artikla seuraavasti:

”143 b a artikla

Erillinen sokerituki

1. Edellä 143 b artiklasta poiketen yhtenäisen pinta-
alatuen järjestelmää soveltavat uudet jäsenvaltiot voivat vii-
meistään 30 päivänä huhtikuuta 2006 päättää myöntää
vuosien 2006, 2007 ja 2008 osalta erillistä sokeritukea vil-
jelijöille, jotka voivat saada tukea yhtenäisen pinta-alatuen
järjestelmän nojalla. Tukea myönnetään objektiivisin ja syr-
jimättömin perustein, kuten:

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti
tehtyjen toimitussopimusten kattamat sokerijuurikas-,
sokeriruoko- ja juurisikurimäärät,

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti tuotetut
sokeri- tai inuliinisiirappimäärät,

— niiden hehtaarien keskimääräinen määrä, joilla on vil-
jelty sokerin taikka inuliinisiirapin tuottamiseksi käytet-
tyä sokerijuurikasta, sokeriruokoa tai juurisikuria, ja
jotka asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukai-
sesti tehdyt toimitussopimukset kattavat

ja suhteessa jäsenvaltioiden ennen 30 päivää huhtikuuta
2006 määrittämään yhden tai useamman markkinointivuo-
den 2004/2005, 2005/2006 ja 2006/2007 muodostamaan
viitekauteen, joka voi olla eri kunkin tuotteen osalta.

Niiden viljelijöiden osalta, joita koskee asetuksen (EY)
N:o 320/2006 3 artiklassa tarkoitettu kiintiöistä luopumi-
nen markkinointivuonna 2006/2007 ja joiden osalta viite-
kauteen kuuluu myös markkinointivuosi 2006/2007, tämä
markkinointivuosi korvataan markkinointivuodella
2005/2006.

Jos valitaan markkinointivuosi 2006/2007, ensimmäisessä
alakohdassa olevat viittaukset asetuksen (EY) N:o 1260/2001
19 artiklaan korvataan viittauksilla asetuksen (EY)
N:o 318/2006 6 artiklaan.

2. Erillistä sokeritukea myönnetään liitteessä VII olevassa
K kohdassa vahvistettujen enimmäismäärien rajoissa.

3. Edellä 2 kohdasta poiketen kukin asianomainen uusi
jäsenvaltio voi viimeistään 31 päivänä maaliskuuta 2006
objektiivisin perustein päättää soveltaa erilliseen sokeritukeen
enimmäismäärää, joka on alempi kuin liitteessä VII olevassa
K kohdassa mainittu.

4. Edellä 1, 2 ja 3 kohdan mukaisen erillisen sokerituen
myöntämistä varten käytettäväksi osoitettavia varoja ei sisäl-
lytetä 143 b artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun vuosittaiseen
kokonaismäärärahaan. Jos sovelletaan tämän artiklan 3 koh-
taa, liitteessä VII olevassa K kohdassa mainitun enimmäis-
määrän ja tosiasiallisesti sovelletun määrän välinen ero
sisällytetään 143 b artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun vuosit-
taiseen kokonaismäärärahaan.

5. Edellä 143 a ja jäljempänä 143 c artiklaa ei sovelleta
erilliseen sokeritukeen.”

18) Lisätään 145 artiklaan d) a alakohdan jälkeen alakohta
seuraavasti:

”d) b yksityiskohtaiset säännöt, jotka koskevat sokerijuurik-
kaan, sokeriruo’on ja juurisikurin tuen sisällyttämistä
tilatukijärjestelmään sekä 10 e ja 10 f luvussa tarkoi-
tettuja tukia;”
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19) Korvataan 155 artikla seuraavasti:

”155 artikla

Muut siirtymäkauden säännöt

Lisätoimenpiteitä, joita tarvitaan helpottamaan siirtymistä
152 ja 153 artiklassa tarkoitetuilla asetuksilla sekä asetuksella
(EY) N:o 1260/2001 vahvistetuista järjestelyistä tässä asetuk-
sessa säädettyihin järjestelyihin, erityisesti kun ne liittyvät ase-
tuksen (EY) N:o 1259/1999 4 ja 5 artiklan ja liitteen sekä
asetuksen (EY) N:o 1251/1999 6 artiklan soveltamiseen, sekä
asetuksen (EY) N:o 1035/72 säädetyistä parannussuunnitel-
mista tämän asetuksen 83—87 artiklassa tarkoitettuihin

parannussuunnitelmiin, voidaan hyväksyä tämän asetuksen
144 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen.
Edellä 152 ja 153 artiklassa tarkoitettuja asetuksia ja artik-
loja sovelletaan edelleen vahvistettaessa liitteessä VII tarkoi-
tettuja viitemääriä.”

20) Muutetaan liitteet tämän asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2006.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 20 päivänä helmikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. PRÖLL
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteet seuraavasti:

1) Lisätään liitteeseen I humalaa koskevan rivin jälkeen rivit seuraavasti:

”Sokerin tai inuliinisiirapin tuotan-
toon tarkoitettu sokerijuurikas, soke-
riruoko ja juurisikuri

Tämän asetuksen IV osaston
10 e luku (*****)

Tämän asetuksen IV a osaston 143 b
a artikla

Tuotannosta irrotettu tuki

Sokerin tuotantoon tarkoitettu soke-
rijuurikas ja sokeriruoko

Tämän asetuksen IV osaston 10 f
luku

Tuotantotuki”

2) Korvataan liite II seuraavasti:

”LIITE II

12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansalliset enimmäismäärät

(milj. euroa)

Jäsenvaltio 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Belgia 4,7 6,4 8,0 8,0 8,1 8,1 8,1 8,1

Tanska 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9

Saksa 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3

Kreikka 45,4 61,1 76,4 76,5 76,6 76,6 76,6 76,6

Espanja 56,9 77,3 97,0 97,2 97,3 97,3 97,3 97,3

Ranska 51,4 68,7 85,9 86,0 86,0 86,0 86,0 86,0

Irlanti 15,3 20,5 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6

Italia 62,3 84,5 106,4 106,8 106,9 106,9 106,9 106,9

Luxemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4

Alankomaat 6,8 9,5 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0

Itävalta 12,4 17,1 21,3 21,4 21,4 21,4 21,4 21,4

Portugali 10,8 14,6 18,2 18,2 18,2 18,2 18,2 18,2

Suomi 8,0 10,9 13,7 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8

Ruotsi 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0

Yhdistynyt kuningaskunta 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5”

3) Lisätään liitteeseen VI rivi seuraavasti:

”Sokerin tai inuliinisiirapin tuotan-
toon käytetty sokerijuurikas, sokeri-
ruoko ja juurisikuri

Asetus (ETY) N:o 1260/2001 Sokerin tai inuliinisiirapin tuotantoon
käytetyn sokerijuurikkaan, sokeriruo’on
ja juurisikurin viljelijöille myönnettävä
markkinatuki”

4) Lisätään liitteeseen VII kohta seuraavasti:

”K. Sokerijuurikas, sokeriruoko ja juurisikuri

1. Jäsenvaltioiden on vahvistettava kunkin viljelijän viitemäärään sisällytettävä määrä puolueettomin ja syrjimättö-
min perustein, kuten:

— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti tehtyjen toimitussopimusten kattamat sokerijuurikas-,
sokeriruoko- ja juurisikurimäärät,
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— asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti tuotetut sokeri- tai inuliinisiirappimäärät,

— niiden hehtaarien keskimääräinen määrä, joilla on viljelty sokerin taikka inuliinisiirapin tuottamiseksi käy-
tettyä sokerijuurikasta, sokeriruokoa tai juurisikuria, joista viljelijä on tehnyt asetuksen
(EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti toimitussopimukset

edustavaksi kaudeksi, jonka on oltava vähintään yhden markkinointivuoden pituinen markkinointivuodesta
2000/2001 ja uusien jäsenvaltioiden osalta markkinointivuodesta 2004/2005 alkaen markkinointivuoteen
2006/2007 saakka, ja joka voi olla eri kunkin tuotteen osalta. Jäsenvaltioiden on määritettävä edustava kausi
ennen 30 päivää huhtikuuta 2006.

Niiden viljelijöiden osalta, joita koskee asetuksen (EY) N:o 320/2006 3 artiklassa tarkoitettu kiintiöistä luopumi-
nen markkinointivuonna 2006/2007 ja joiden osalta viitekauteen kuuluu myös markkinointivuosi 2006/2007,
tämä markkinointivuosi korvataan markkinointivuodella 2005/2006.

Markkinointivuosien 2000/2001 ja 2006/2007 osalta viittaukset asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklaan kor-
vataan viittauksilla asetuksen (EY) N:o 2038/1999 (*) 37 artiklaan ja asetuksen (EY) N:o 318/2006 6 artiklaan.

2. Jos 1 kohdan mukaisesti vahvistettu kokonaismäärä jäsenvaltiossa ylittää jäljempänä olevassa taulukossa 1 tuhan-
sina euroina ilmoitetun enimmäismäärän, viljelijäkohtaista tukea vähennetään samassa suhteessa.

Taulukko 1

Viljelijöiden viitemääriin sisällytettävien määrien enimmäismäärät

(tuhatta euroa)

Jäsenvaltio 2006 2007 2008 2009 ja sitä
seuraavat vuodet

Belgia 48 594 62 454 76 315 83 729

Tšekki 27 851 34 319 40 786 44 245

Tanska 19 314 25 296 31 278 34 478

Saksa 154 799 203 380 251 960 277 946

Kreikka 17 941 22 455 26 969 29 384

Espanja 60 272 74 447 88 621 96 203

Ranska 151 163 198 075 244 987 270 081

Unkari 25 435 31 146 36 857 39 912

Irlanti 11 259 14 092 16 925 18 441

Italia 79 862 102 006 124 149 135 994

Latvia 4 219 5 164 6 110 6 616

Liettua 6 547 8 012 9 476 10 260

Alankomaat 42 032 54 648 67 265 74 013

Itävalta 18 931 24 438 29 945 32 891

Puola 99 135 122 906 146 677 159 392

Portugali 3 940 4 931 5 922 6 452

Slovakia 11 813 14 762 17 712 19 289

Slovenia 2 993 3 746 4 500 4 902

Suomi 8 255 10 332 12 409 13 520

Ruotsi 20 809 26 045 31 281 34 082

Yhdistynyt kuningaskunta 64 340 80 528 96 717 105 376
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3. Jos Suomen, Irlannin, Portugalin, Espanjan ja Yhdistyneen kuningaskunnan osalta 1 kohdan mukaisesti vahviste-
tut määrät ylittävät kyseiselle jäsenvaltiolle taulukossa 1 ja jäljempänä taulukossa 2 asetetut enimmäismäärät, vil-
jelijäkohtaista määrää vähennetään 2 kohdasta poiketen samassa suhteessa.

Taulukko 2

Viljelijöiden viitemääriin kauden 2006—2009 neljän vuoden aikana sisällytettävät vuosittaiset
lisämäärät

(tuhatta euroa)

Jäsenvaltio Vuosittaiset lisämäärät

Espanja 10 123

Irlanti 1 747

Portugali 611

Suomi 1 281

Yhdistynyt kuningaskunta 9 985

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut jäsenvaltiot voivat kuitenkin säilyttää enintään 90 prosenttia ensimmäisen
alakohdan taulukossa 2 vahvistetusta määrästä ja käyttää tämän perusteella saadut määrät 69 artiklan mukaisesti.
Tällöin ei ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua poikkeusta sovelleta.

4. Kunkin jäsenvaltion on laskettava 43 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hehtaarimäärä suhteessa 1 koh-
dan mukaisesti vahvistettuun määrään ja tätä varten valittujen objektiivisten ja syrjimättömien perusteiden mukai-
sesti sekä viljelijöisen 1 kohdan mukaisesti vahvistetun viitejakson aikana ilmoittamien sokerijuurikkaan,
sokeriuo’on ja sikurijuuren viljelyyn käytetyn hehtaarimäärän pohjalta.

(*) EYVL L 252, 25.9.1999, s. 1, asetus on kumottu asetuksella (EY) N:o 1260/2001.”

5) Korvataan liite VIII seuraavasti:

”LIITE VIII

41 artiklassa tarkoitetut kansalliset enimmäismäärät

(tuhatta euroa)

Jäsenvaltio 2005 2006 2007 2008 2009
2010 ja sitä
seuraavat
vuodet

Belgia 411 053 579 167 592 507 606 368 613 782 613 782

Tanska 943 369 1 015 479 1 021 296 1 027 278 1 030 478 1 030 478

Saksa 5 148 003 5 647 000 5 695 380 5 743 960 5 769 946 5 773 946

Kreikka 838 289 1 719 230 1 745 744 1 750 258 1 752 673 1 790 673

Espanja 3 266 092 4 135 458 4 347 633 4 361 807 4 369 389 4 371 266

Ranska 7 199 000 7 382 163 8 289 075 8 335 987 8 361 081 8 369 081

Irlanti 1 260 142 1 335 311 1 337 919 1 340 752 1 342 268 1 340 521

Italia 2 539 000 3 544 379 3 566 006 3 588 149 3 599 994 3 632 994

Luxemburg 33 414 36 602 37 051 37 051 37 051 37 051

Alankomaat 386 586 428 618 834 234 846 851 853 599 853 599

Itävalta 613 000 632 931 736 438 741 945 744 891 744 891

Portugali 452 000 497 551 564 542 565 533 566 063 567 452

Suomi 467 000 476 536 563 613 565 690 566 801 565 520

Ruotsi 637 388 670 917 755 045 760 281 763 082 763 082

Yhdistynyt kuningaskunta 3 697 528 3 944 745 3 960 986 3 977 175 3 985 834 3 975 849”
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6) Korvataan liite VIII a seuraavasti:

”LIITE VIII a

71 c artiklassa tarkoitetut kansalliset enimmäismäärät

(tuhatta euroa)

Kalenteri-
vuosi Tšekki Viro Kypros Latvia Liettua Unkari Malta Puola Slovenia Slovakia

2005 228 800 23 400 8 900 33 900 92 000 350 800 670 724 600 35 800 97 700

2006 294 551 27 300 12 500 43 819 113 847 445 635 830 980 835 44 893 127 213

2007 377 919 40 400 16 300 60 764 154 912 539 446 1 640 1 263 706 59 846 161 362

2008 469 986 50 500 20 400 75 610 193 076 671 757 2 050 1 572 577 74 600 200 912

2009 559 145 60 500 24 500 90 016 230 560 801 512 2 460 1 870 392 89 002 238 989

2010 644 745 70 600 28 600 103 916 267 260 928 112 2 870 2 155 492 103 002 275 489

2011 730 445 80 700 32 700 117 816 303 960 1 054 812 3 280 2 440 492 117 002 312 089

2012 816 045 90 800 36 800 131 716 340 660 1 181 412 3 690 2 725 592 131 002 348 589

Seuraavat
vuodet

901 745 100 900 40 900 145 616 377 360 1 308 112 4 100 3 010 692 145 102 385 189”
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